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Gracias por adquirir un
acondicionador de aire.

Antes de utilizar su aire acondicionado, sirvase leer
estas instrucciones de funcionamiento cuidadosamente
y manténgalas como referencia futura.



ADVERTENCIAS

VISOR

La informacién se exhibe cuando se enciende la unidad de control remoto.

M°d? de . £ Automatico 1+ Calefaccion
funcionamiento @& Solo ventilador () Deshumectacion (seco)
£ Se muestra cuando se transmiten datos

% Refrigeracion

o % @ o

0N % A ea888 Reloj (horas y minutos)
6 @ % Se exhibe cuando se fija y activa el “horario de encendido”
| JBg8 ag88 | Se exhibe cuando se fija y activa el “horario de apagado”

£2 Indica que la funcién Repetir Temporizador esta activada

© dB:BA
P+XEB

Se exhibe en Funcionamiento del modo suspendido

@ Indica que el acondicionar de aire funciona el modo Silencio
® Indica cuando se activa / inactiva Modo de Limpieza

% Indica cuando se activa / inactiva Modo de lonizador & E.S.F

10c @
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nﬂfﬂﬁ

88 Fija la temperatura o muestra la temperatura ambiente
@ Se exhibe cuando la temperatura es la temperatura ambiente
m=dlindica que el acondicionar de aire funciona el modo | FEEL

AUTO
L
HSD

borroso.

\ cambien las baterias.

(D Descripcion de deteccion de baterias bajas

« El indicador de bateria baja en el control remoto continuara
parpadeando cuando las baterias estan bajas. Puede reducir la
distancia de transmisién del control remoto y el visor puede verse

« El indicador de baterias bajas desaparecera luego que se

annifll 8 Velocidad baja
S3® i Velocidad automética
\_@®® del ventilador

AUTO ( Indicacién de velocidad del ventilador
Sg Velocidad media ggg Velocidad alta

BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO
Este botén ENCIENDE y APAGA el acondicionador de aire

BOTON SELECTOR DE MODO
Presione este boton para modificar el modo del acondicionador de aire.
(& ] (automatic )+ (automatico)
Cuando se selecciona esta configuracion, el acondicionador de aire
calcula la diferencia entre la configuracion del termostato y la temperatura
ambiente y automaticamente cambia a modo “frio” o “calor”.
[ %% ] (heating ) (calefaccion)
El acondicionador de aire calienta el ambiente.
(@ ] dehumidification ( dry)(Deshumectacion (seco))
El acondicionador de aire reduce la humedad en el ambiente.
% | (cooling ) (refrigeracion)
El acondicionador de aire enfria el ambiente.

& | (fan) (ventilador)
El acondicionador de aire hace circular el aire.

Y [CcoOL/ DRY/ HEAT] (FRIO/SECO/CALOR)

BOTON SLEEP/ ECO
Este boton tiene 2
funciones:

- Funcién “sleep” (presion
corta

- Funcién “econémico”
(presion prolongada )
Para mas detalles ver
"MODO SLEEP”y
“FUNCIONAMIENTO
FUNCI N ECON MICO”

TRANSMISOR
Cuando presiona
elbotdn de la unidadde
control remoto, la marca
["4 ] apareceen el visor|

SENSOR

El sensor de temperatura
del aire ubicado en la
unidad de control remoto
detecta la temperatura

paratransmitir los ambiente en donde se
cambiosde configuracion| | encuentra el control
alreceptor ubicado en remoto.

BOTONES DE CONFIGURACION DE LA
TEMPERATURAS

- (mas frio) Presione el boton para disminuir
latemperatura establecida.

+ (mas caliente) Presione el botén paraaumentar la
temperatura establecida.

“

o desbloguear el teclado.

Presione el botén “-* y “+” simultdneamente parabloquear

elacondicionador de

aire. /
0

\ A & A
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BOTON SELECTOR DE VELOCIDAD DEL VENTILAD
W El microcomputador selecciona la velocidad del
24 ventilador de manera automatica.

2 Velocidad baja = Velocidad media

88 \elocidad alta

Mantenga presionado este boton por al menos 2
segundos para activar el modo Silencioso

CONFIGURACION DE TEMPORIZADOR
Presione el boton para ENCENDER o APAGAR para
iniciar Iosgrocedimientos de ENCENDIDO o
APAGADOR del temporizador. Para detalles, vea
“CONFIGURAR EL TEMPORIZADOR"
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BOTON
MUESTRATEMPERAT
URA | FEE
TEMPERATURA
AMBIENTE

Presione este botdn para
activar la funcién de
deteccion de temperatura
para estar cerca del control
remoto. Esta funcion esta
disponible bajo los modos
Auto, Enfriar y Calentar.

PULSADOR SET
Presionar este pulsador para seleccionar las funciones:
regulacion de la hora / regulacion del temporizador ON/OFF
Para mas informacién ver “COMO FIJAR EL HORARIO
ACTUAL” y “CONFIGURAR EL TEMPORIZADOR’.
CANCELACION DEL TEMPORIZADOR
Presionar el pulsador CLEAR para cancelar todas las
programaciones del temporizador.

I

Buton de VERTICAL COLUMPIO

Si el aire acondicionado tiene un motor

“swing” horizontal, pulse el boton y activara el caudal
de aire horizontal a "Auto swing" Para detalles vea
“AJUSTE DE LA DIRECCION DEL CAUDAL DE AIRE’.

Boton de HORIZONTAL COLUMPIO
Para activar el suministro solapa aérea columpio
del auto.

BOTON LIGHT

BOTON TURBO
Pulse este botén para
activar la funcién TURBO
para activar la operacion
de enfriado o calentado
rapido.

Presione este botén para ENCENDER o APAGAR Ia|
unidad de visor.

BOTON EYE(OPCIONAL) | o

Pulse este botdn, con el sensor infrarrojo incorporado.
La unidad puede detectar la presencia de personas en
la habitacion para entrar automaticamente en modo de
espera o reanudar la operacion.

Este boton tiene 2 funcio

"y “FUNCIONAMIENTO

ION(OPCIONAL)/LIMPIEZA

- Funcion lonizador (presion corta ).
- Funcioén “Limpieza” (presion prolongada .
Para mas detalles ver “FUNCIONAMIENTO FUNCISN IONIZADOR (OPCIONAL)

nes:

FUNCION LIMPIEZA”
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USO DE LA UNIDAD DE CONTROL REMOTO

DViU

+ Quite la tapa en la parte posterior de la unidad de control remoto.

* Inserte dos baterias alcalinas AAA de 1,5 VCC. Asegurese de que las baterias
se insertan de acuerdo con la polaridad (+/-) marcada en el compartimiento de
baterias.

* Vuelva a colocar la tapa.

* Quite la tapa en la parte posterior.

» Presione la bateria hacia el extremo negativo y subala desde su extremo positivo,
tal como se muestra.

* Quite la otra bateria de la misma manera.

@ Nota general

Cambie las baterias cuando el visor de la unidad de control remoto no presenta

luz, cuando el acondicionador de aire no recibe las sefiales de la unidad de control
remoto o cuando se muestra el icono de bateria baja.

Quite las baterias si no va a usar la unidad de control remoto por méas de un mes.
Las baterias duran aproximadamente seis meses, dependiendo de cuanto se use la
unidad de control remoto.

Las baterias del control remoto contienen sustancias contaminantes. Las baterias
agotadas se deben descartar de acuerdo con las leyes locales.

FUNCIONAMIENTO

« Bajo condiciones normales, se detecta la temperatura ambiente y se verifica
respecto al sensor de temperatura ubicado en el acondicionador de aire.

* Presione el boton | FEEL del control remoto para activar el sensor de
temperatura ubicado en el control remoto. Esta funcion esta disefiada para
brindar un entorno personalizado al transmitir el comando de control de
temperatura desde una ubicacién cercada al usuario. Por lo tanto, al usar
esta funcién, el control remoto siempre se debe apuntar, sin obstrucciones, al
acondicionador de aire.

Controle que el interruptor de circuito del panel de alimentacion esté ENCENDIDO
y la ldampara de EN ESPERA esté encendida.

Cuando usa la unidad de control remoto, siempre apunte el cabezal transmisor de
la unidad directamente al receptor del acondicionador de aire.

Fouo

Presione el botén ENCENDIDO/APAGADO @ para encender el acondicionador
de aire.

1. Mantenga presionado botén SET por al menos 2 segundos para fijar la hora actual.

2. Presione los botones + 0 — hasta que se muestre la hora actual.
3. Presione el boton SET .

b}
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FUNCIONAMIENTO

Verifique que la unidad esta conectada a la

alimentacion principal y la lampara EN ESPERA 06
esta encendida. s % A
1 Presione el boton ENCENDIDO/APAGADO (@) & @ %
ENCIENDA el acondicionar de aire.
2 Fije el selector de MODO en ENFRIAR . o Eib
3. Presione los botones — o + para fijar la
temperatura deseada. El rango de temperatura es 33 T
de 17°C y 30°C (62° y 88°F). L
AUTO
el
S
,:‘ :,‘ C EL VISOR MUESTRA LA @
TEMPERATURA SELECCIONADA [—/6]
O~ e
IZXCTYELO
4. Presione el botén de VELOCIDAD DEL 8@
VENTILADOR para seleccionar la velocidad del

ventilador.

Fﬂﬂ_

1 Presione el botén ENCENDIDO/APAGADO ( @ ) para encender el
acondicionador de aire.

2 Fije el selector de MODO en CALOR =25

3. Presione los botones + o - para fijar la temperatura deseada (el rango de
temperatura es de 17°C y 30°C (62° y 88°F)).

4. Presione el botén de VELOCIDAD DEL VENTILADOR para seleccionar la
velocidad del ventilador.

J3C

EL VISOR MUESTRA LA
TEMPERATURA SELECCIONADA

FUNCIONAMIENTO

NOTA

Durante varios minutos luego del encendido de la operacion de calefaccion, el ventilador
interior no funcionara hasta que el serpentin interior se haya calentado lo suficiente. Esto
se debe a que esta en funcionamiento el SISTEMA DE PREVENCION DE ASPIRACION
DE FRIO.

o DESCONGELAMIENTO DEL INTERCAMBIADOR DE CALOR/
UNIDAD EXTERIOR “EN ESPERA”

Cuando la temperatura exterior es baja, puede aparecer hielo o escarcha en el
serpentin del intercambiador de calor, reduciendo la prestacion de calefaccion.
Cuando esto sucede, se pone en funcionamiento un sistema de descongelamiento
del microcomputador. Al mismo tiempo, se detiene el ventilador en la unidad interior
hasta que haya finalizado el descongelamiento. La operacion de calefaccion se
reinicia luego de varios minutos. (Este intervalo puede variar considerablemente
dependiendo de la temperatura ambiente y exterior).

e PRESTACION DE CALEFACCION

Un acondicionar de aire accionado por una bomba de calefaccion caliente el
ambiente tomando el calor del aire exterior. La eficiencia de calefaccion se reducira
cuando la temperatura exterior sea muy baja.

1 Presione el boton ENCENDIDO/APAGADO ( @ ) y encienda el acondicionador
de aire.

2 Fije el selector de MODO en AUTO Le].

3. Cuando se selecciona esta configuracion, el acondicionador de aire calcula la

diferencia entre la configuracion del termostato y la temperatura ambiente y
automaticamente cambia a modo “FRIO”, “SECO” o0 “CALOR”.

4. Presione los botones + o - para fijar la temperatura deseada (el rango de
temperatura es de 17°C y 30°C (62° y 88°F)).

NOTA
No se puede cambiar la velocidad del ventilador en modo AUTO, ya que ésta es
controlada automaticamente.
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FUNCIONAMIENTO

1 Presione el botén ENCENDIDO/APAGADO ( @ ) y encienda el acondicionador
de aire.

2 Fije el selector de MODO en “SECO” [6].

3. Presione los botones —  + para fijar la temperatura deseada (el rango de
temperatura ajustable es de 17°C y 30°C (62° y 88°F)).

NOTA
No se puede cambiar la velocidad del ventilador en modo SECO, ya que ésta es
controlada automaticamente.

':‘:" C EL VISOR MUESTRA LA
- TEMPERATURA SELECCIONADA

NOTA

* Use el funcionamiento SECO cuando desee reducir la humedad en el ambiente.

+ Una vez que la temperatura ambiente alcance el nivel deseado, la unidad repite el ciclo
de encendido y apagado de manera automatica.

* Durante el funcionamiento SECO, la velocidad del ventilador se fija de manera
automatica en baja o se detiene para evitar el sobreenfriado.

® () \ AYOH

Si desea hacer que el aire circule sin control de temperatura, siga estos pasos:

1 Presione el botén ENCENDIDO/APAGADO ( @ ) y encienda el acondicionador
de aire.
2 Fije el selector de MODO en “VENTILADOR” [ & |.

¢ AUTOMATICO

Sencillamente fije el selector de VELOCIDAD DEL VENTILADOR en la posicién .Un
microcomputador controlara automaticamente la velocidad del ventilador cuando se selecciona

el modo AUTO. Cuando comienza a funcionar el acondicionar de aire, el microcomputador
detecta la diferencia entre la temperatura ambiente y la temperatura fijada, y luego cambia
automaticamente la velocidad del ventilador al nivel mas adecuado.

FUNCIONAMIENTO

o MANUAL

Si desea ajustar la velocidad manualmente, fije el selector de VELOCIDAD DEL VENTILADOR
como desee.

Cada vez que se presione el boton, la velocidad del ventilador se cambia en secuencia:

El modo de velocidad del ventilador cuatro:

AUTO
" anil antill antll
@ - L1 - SVB > OB
Velocidad baja Velocidad media Velocidad alta Velocidad automatica

del ventilador

Modos silencioso:
Mantenga presionado el botén de velocidad del ventilador durante, por lo menos, 2 segundos
y luego podra alternar entre Silencio.

1. Fije el selector de MODO para que enfrie, o calefaccione.

2. Presione el boton EN ESPERA.

3. La marca [ ™ aparece en el visor. Presione el botén ES ESPER A nuevamente
para liberar la funcion EN ESPERA

viODOU PENDIDO

El programa nocturno sirve para ahorrar energia eléctrica.

1. Presionar el pulsador MODE para poner el acondicionador de aire en refrigeracion,
deshumidificacion o calefaccion.

2. Presione corta el boton SLEEP/ECO

3. El simbolo aparece en el visor.Presione corta de nuevo el boton SLEEP/ECO,
para desconectar la funcion SLEEP.

N
¢Qué significa la funcién EN ESPERA? (((@

/
1
| En este modo, el acondicionador de aire enfriara o calentara el ambiente a la
| temperatura establecida y luego el termostato hara que la unidad se detenga.
Luego de aproximadamente 1 hora, el acondicionador de aire reiniciara
I automaticamente la temperatura fijada de la siguiente manera (remitase
\ también a los graficos).

Jamwiehatos grareos).. - ______ 7
MODO DE FUNCIONAMIENTO CAMBIO DE LA TEMPERATURA
ESTABLECIDA
Calefaccion Disminucién en 1°C
Enfriamiento Elevacién en 1°C
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FUNCIONAMIENTO

El acondicionador funciona hasta alcanzar la nueva temperatura introducida y luego se
para. Ala hora aproximadamente la temperatura introducida aumenta de Nuevo
automaticamente 1°C en refrigeracién y disminuye 1°C en calefaccion. De este modo
se ahorra energia sin perjudicar el confort nocturno del local. sans sacrifier le confort
dans la piéce.

REFRIGERACION Y DESHUMIDIFICACION CHAUFFAGE
Temperatura introducida  Temperatura ambiente Temperatura introducida  Temperatura ambiente

8 .

oL 2

gl ["—' 1 1

1 hora 1 hora TIEMPO

1 hora 1 hora TIEMPO

Presione el botén | FEEL para activar la funcién | FEEL. El simbolo del termdmetro aparecera en
el visor de funcionamiento LCD [m=b . Seleccione la configuracion de temperatura adecuada.
Asegurese de que el control remoto esté apuntando al acondicionador de aire. Evite que el sensor
| FEEL se vea afectado por fuentes de calor tales como lamparas, calentadores, sol directo, etc.

o por estar afectado directamente por el caudal del aire del acondicionador. Estas situaciones
pueden hacer que el sensor transmita datos de temperatura incorrectos, por lo tanto alterara la

prestacion de la funcion | FEEL.

Prensa otra vez en botén | FEEL signo medidodel temperatura ambiente se demostrara .
Para cancelar la prensa del despliegue del Temperatura ROOM en uno de lo Siguiente:

- Prensa otra vez en botén | FEEL.

- Cambio del botén del MODE.

Al presionar los botones — y + simultdneamente se bloquea el ultimo programa de funcionamiento.
Todos estos botones de funciones no estaran operativos, incluido el botén de ENCENDIDO. Al
presionar ambos botones nuevamente, el control remoto se liberara de la posicion de bloqueo.

9

FUNCIONAMIENTO

En el mando a distancia pueden seleccionarse cuatro temporizadores. Dos temporizadores
cotidianos ( designad os T1, T2 ) y dos temporizadores optativos para fines de semana
(designados WKT1, WKT2). Cada uno de los temporizadores puede seleccionarse
presionando el boton TIMER. Los temporizadores cotidianos T1y T2 se pueden regular por

separado en ON y OFF para dos distintos periodos de tiempo.

Cuando el temporizador esta programado vuelve a funcionar cuando se lo pone en marcha.
Los temporizadores para fin de semana WKT1 y WKT2 se pueden programar por separado
en ON y OFF para dos distintos periodos de tiempo, pero Unicamente para dos dias. Solo

sera efectivo el dia de la programacién y al dia siguiente.

A las 24.00 del segundo dia, el reloj WK ya no sera eficaz y el temporizador cotidiano se

repone.
WKT1 - eficaz el dia en que se programa.
WKT2 - eficaz al dia siguiente del dia de la programacion

NOTA

1. Durante el funcionamiento del temporizador de fin de semana, los temporizadores

cotidianos no se desactivaran.
2. Los temporizadores WK deben reactivarse antes de cada fin de semana.

A) COMO REGULAR LA HORA DE INICIO (ON)

1. Presionar el pulsador TIMER para seleccionar el temporizador
deseado.

2. Presionar el pulsador SET hasta que la indicacion ON parpadea.

3. Presionar los pulsadores + o - (HORA) hasta visualizar el valor
deseado.

4. Presionar los pulsadores SET para activar el temporizador.

B) COMO REGULAR LA HORA DE PARADA(OFF)

1. Presionar el pulsador TIMER para seleccionar el temporizador deseado.

2. Presionar los pulsadores SET hasta que la indicacion OFF parpadea.
3. Presionar los pulsadores + o - (HORA) hasta visualizar el valor
deseado.
4. Presionar el pulsador SET para activar el temporizador.
-t
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FUNCIONAMIENTO

La funcion trata de reducir el consumo de energia de la unidad limitando al méximo la
potencia de entrada permitida.

1. Presione prolongadamente el botén SLEEP/ECO .

2. No hay icono de la funcion ECO mostrando en el control remoto, la pantalla de la
unidad interior mostrara el icono o la letra E ECO-C-O de la zona de temperatura.

3. Presione prolongadamente de nuevo el botén SLEEP/ECO, para desconectar la
funcion ECONSMICO.

Una presion corta del botén “ION/CLEAN (soltando en menos de tres segundos), la
figura * aparecera sobre el display. (“E.S.F trabaja junto con el lonizador).
Una presion corta de nuevo para desconectar la funcion IONIZADOR

La funcion LIMPIEZA trata de secar la bateria interior para prevenirla del moho.
Presione prolongadamente el botén ION/CLEAN, la figura @ aparecera después
de un destello e indica que la unidad interior esta realizando la funcién de
LIMPIEZA.

1

FUNCIONAMIENTO

ION(OPTIONEL) / NETTOYAGE

Ce button a 2 fonctions:

La fonction loniseur: courte pression / La fonction Nettoyage: longue pression
Pour plus de details, consulter le FONCTIONNEMENT DU MODE IONISEUR
(OPTIONEL)” et le FONCTIONEMENT DU MODE “NETTOYAGE”.

NOTAS (((

Algunas funciones del control remoto no estaran disponibles cuando la unidad

no los proporcione soporte. Al resetear el control remoto, retirando totalmente

las baterias por 10 segundos. Luego presione " © "y " @ " simultaneamente

para cambiar la presentacion de temperatura entre grados Celsius y grados
Fahrenheit durante el estado de apagado.

Cuando el aire acondicionado funciona en modo de calefaccion con una
temperatura fija de 17°C, al pulsar el botén “-“ dos veces en 2 segundos, se
activara la calefaccion de 8 grados. En el visor interno figurara la temperatura 8°C.

- e o e o o = mm = = e o =
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FUNCIONAMIENTO

C) COMO REGULAR EL PROGRAMA DIARIO ENCENDIDO/APAGADO

. Presionar el pulsador TIMER para seleccionar el temporizador deseado.
. Presionar el pulsador SET hasta que la indicacion ON parpadea.

. Presionar los pulsadores + o - (HORA) hasta visualizar el valor deseado.
. Presionar de nuevo el pulsador SET y la indicacion OFF parpadea.

. Presionar los pulsadores + o - (HORA) hasta visualizar el valor deseado.
. Presionar el pulsador SET para activar el temporizador.

D a b~ WON =

D) COMO CANCELAR EL TEMPORIZADOR

1. Presionar el pulsador TIMER para seleccionar el temporizador.

2. Presionar el pulsador CLEAR si queréis cancelar todos las programaciones del
temporizador.

NOTA

Si la procedimiento de programacion del temporizador no a sido
completada entre 15 segundos presionando el pulsador SET, sera
cancelada y la ultima programacion se quedara memorizada.

1

FUNCIONAMIENTO

WW

Presione el boton @ para definir el angulo de oscilacion que circularmente
cambia como sigue:

Presione @ y el botdn LIMPIAR juntos para activar la paleta horizontal. Si los

presiona juntos nuevamente, se detendra automaticamente. (Esta funcién es
opcional).

A jPrecaucion!

Fija las aspas verticales en la posicién delantera durante el funcionamiento de
ENFRIADO/SECO, si la humedad es alta.

Si las aspas verticales se fijan en las posiciones mas a la izquierda o derecha, se
puede formar condensacion alrededor de la salida de aire y gotear.

A iPrecaucion!

No mueva la paleta con las manos cuando esta en funcionamiento el
acondicionador de aire.

A iPrecaucion!

Use el botdn @ en el control remoto para ajustar la posicién de la paleta. Si
mueve la paleta con la mano, la posicién de la misma real y la posicién de ésta en
el control remoto no coincidiran. Si esto sucede, apague la unidad, espere que se
cierren las paletas y luego vuelva a encender la unidad. La posicién de la paleta
sera normal nuevamente.
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